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GB DESCRIPTION RUS  CZ POPIS
1. Dust bag compartment opening button
2. Dust bag compartment
3. Air inlet
4. Dust bag filling indicator
5. On/Off button
6. Carrying handle
7. Cord rewind button
8. Wheel
9. Floor brush
10. Crevice nozzle
11. Furniture brush

1.    
2.  
3.  
4.   
5.  / .
6.   
7.   
8. 
9.   « / »
10.  
11.    

1. Otevírací tla ítko prostoru na prachový
sá ek

2. Prostor na prachový sá ek
3. Sací otvor
4. Ukazatel napln ní prachového sá ku
5. Tla ítko Start/Stop
6. Rukoje  pro snadné p ená ení
7. Tla ítko navíjení kabelu
8. Kole ko
9. Kombinovaná tryska «podlaha/koberec»
10. Tryska na spáry
11. Tryska na i t ní nábytku

BG PL OPIS RO DESCRIERE
1.      

2.   
3.  
4.     
5.  ./ .
6.   
7.     
8. 
9.   /
10.     
11.     

1. Przycisk otwarcia komory zbiornika kurzu
2. Komora zbiornika kurzu
3. Otwór zasysaj cy
4. Wska nik nape nienia zbiornika kurzu
5. Przycisk Wy ./W
6. Uchwyt do przenoszenia
7. Przycisk nawijania kabla elektrycznego
8. Ko o
9. Ko cówka kombinowana pod oga/dywan
10. Ko cówka szczelinowa
11. Ko cówka do czyszczenia mebli

1. Buton pentru deschiderea compartimentului
adunatorului de praf

2. Compartimentul adunatorului de praf
3. Orificiu de aspiratie
4. Indicator umplerii adunatorului de praf
5. Buton Deschis/Inchis/ / .
6. Maner pentru comoditatea transportului
7. Buton pentru desfasurarea cordonului

electric
8. Roata
9. Accesor mixt podea/covor
10. Accesoriu pentru cr p turi
11. Accesoriu pentru cur irea mobilei

UA SCG EST KIRJELDUS
1.    
2.  
3.  
4.   
5.  / .
6.   
7.   
8. 
9.   « / »
10.  
11.    

1.     

2.    
3.   
4.    
5.  ./
6.   
7.     
8. 
9.   « / »
10.    
11.    

1. Tolmukotikambri avamisnupp
2. Tolmukotikamber
3. Imemisava
4. Tolmukoti täitumise näidik
5. Sisse- ja väljalülitusnupp
6. Käepide
7. Toitejuhtme tagasikerimisnupp
8. Ratas
9. Kombineeritud otsik põrand/vaip
10. Pilu otsik
11. Mööbli puhastamise otsik

LV APRAKSTS LT APRA YMAS H LEÍRÁS
1. Putek u sav c ja nodal juma atv r anas

poga
2. Putek u sav c ja nodal jums
3. Ies k anas atv rums
4. Putek u sav c ja uzpild anas indikators
5. Poga (Iesl gt/Izsl gt)
6. Rokturis p rn s anai
7. Elektrovada sat anas poga
8. Ritenis
9. Kombin tais uzgalis pakl js/gr da
10. Uzgalis spraug m
11. Uzgalis m be u t r anai

1. Migtukas dulki  surink jo skyriaus atidarimui
2. Dulki  surink jo skyrius
3. traukianti skyl
4. Dulki  surink jo u sipildimo indikatorius
5. Migtukas jungti/I jungti.
6. Rankena perne imui
7. Migtukas elektros laidui suvinioti
8. Ratas
9. Kombinuotas antgalis grindys/kilimas
10. Ply io antgalis
11. Bald  valimo antgalis

1. Porzsák tároló nyitógombja
2. Porzsák tároló
3. Légbeszívó
4. Porzsák telítettség mutató
5. F kapcsoló
6. Szállítási fogantyú
7. Vezeték visszacsévél
8. Kerék
9. Egyesített kellék padló/sz nyeg
10. Rés kellék
11. Bútortisztító kellék

KZ D GERÄTEBESCHREIBUNG CR OPIS
1.     
2.   
3.   
4.    
5. /  .
6.   
7.   
8. 
9.   /
10.  
11.    

1. Öffnungstaste des Staubbeutelfaches
2. Staubbeutelfach
3. Ansaugöffnung
4. Füllstandsanzeige des Staubbeutels
5. Ein-/Ausschaltknopf
6. Tragegriff
7. Kabelaufwicklungstaste
8. Rad
9. Universal-Bodendüse umschaltbar für

Böden und Teppich
10. Fugendüse
11. Möbelpinsel

1. Tipka otvaranja mjesta vre e za pra inu
2. Mjesto vre e za pra inu
3. Otvor za usisavanje
4. Pokaziva  punjenja vre e za pra inu
5. Tipka Uklj./Isklj.
6. Dr ka za preno enje
7. Tipka namotavanja kabla napajanja
8. To ak
9. Kombinirani nastavak «pod/tepih»
10. Nastavak za pukotine
11. Nastavak za i enje namje taja

220-240 V / ~ 50 Hz 1500 W 4.5 / 5.7 kg

mm
280

300

400
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GB   INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS
· When using this appliance, basic precautions should always be followed:
· Read this instruction manual carefully to prevent any unit damage or injure when using.
· Before the first connecting of the appliance check that the voltage indicated on the rating label corresponds the mains voltage in your home.
· For home use only. Do not use for industrial purposes.
· To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces. Do not immerse unit or cord in any liquids.
· Do not handle the plug by wet hands. Never switch off the appliance by pulling the cord.
· Do not let the cord hang over sharp edges or touch hot surfaces.
· Always unplug the appliance from the power supply, when not in use and before servicing.
· Do not use broken appliance or with damaged cord. Do not make attempts to repair the appliance, adjust or replace parts in the vacuum cleaner.

When malfunction happen, contact the authorized service center for examination, repair, electrical or mechanical adjustment.
· To avoid deforming of the plastic components of the appliance or fire accident, never put the appliance directly in sun shine or near any heater or

the like.
· Keep away from children.
· To avoid damage of the flexible hose, do not fold or pull it strongly.
· Do not put any object into inlets. Do not use with inlet blocked. Keep free of dust, hair and anything that may reduce airflow.
· Be careful, when cleaning on stairs.
· Before you start using the vacuum cleaner, please remove all burning, large or sharp objects from the floor in order to prevent the damage of the

filter.
CAUTION
· To avoid voltage overload do not plug the unit and other powerful electrical appliances to the power supply at the same time.
· Never use the vacuum cleaner without the filters.
· Do not use the appliance on wet surfaces. This unit does not absorb the water.
· If you have cleaned the carpet with liquid detergent, let the carpet dry up completely before vacuuming it.
· Never use the appliance without dust bag. Replace the dust bag without delay if it is damaged.
VACUUM CLEANER ASSEMBLING
· Insert the flexible hose into the air inlet and press until it clicks into proper position.
· To remove the hose, press the button on hose base, then pull to remove it from the attachment point.
· Assemble 2pieces tube.
· Insert a hose into tube.
· Attach a nozzle to the tube:

 Floor brush is intended for cleaning bare floor and floor coverings.
 Crevice nozzle is for cleaning corners and between cushions.
 Furniture brush.

INSTRUCTION FOR USE
· Before starting, unwind the cord to sufficient length and insert the plug into the power supply. The yellow mark on the cord shows optimal cord

length. Do not unwind the cord beyond the red mark.
· Press On/Off button to switch the unit on and press again to stop it.
· You can adjust the air flow using the air flow regulator on the flexible hose handle:

 Decrease flow for cleaning curtains, books, furniture, etc.
 Increase flow for cleaning bare floor.

· To rewind the cord, press the rewind button and guide the cord with hand to ensure that it does not whip causing damage.
· To prevent motor overheating do not work continuously longer than 30 minutes and obligatory stop vacuum cleaner for no less than 15 min.
CARE AND CLEANING
· Switch off the appliance and pull out the plug from the power supply.
· Clean the appliance outside surface with soft cloth using mild non-abrasive detergent, which can deteriorate it.
· Vacuum cleaner or cord should never be immersed into water or any liquids.
DUST BAG CLEANING
· Clean cloth dust bag regularly to assure long life. When the dust bag filled, the mechanical indicator moves to the middle of the window. When it

stops there, please clean the dust bag.
· Remove flexible hose, open a front cover, take off dust bag, slide aside clamp on it lower edge, empty and close dust bag than place it back.
· Close front cover by pressing down until it clicks.
CAUTION: if the dust bin is not fixed properly, the cover lock clips cannot be locked.
FILTER CLEANING
· Please clean the filters at least once a year. If you frequently use the appliance, wash the filters after 3-5 cleanings.
· Switch off the appliance and pull out the plug from the power supply.
· Open cover and remove motor filter.
· Take off the filter from the air outlet.
· Wash the filters with warm water and dry them completely.
· Place the filters back.
CAUTION:
· Never use the appliance without filters.
· Do not use a washing machine to rinse filters. Do not use a hair drier to dry them.
STORAGE
· Rotate the hose around the appliance

RUS     
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CZ   NÁVOD K POU ITÍ
BEZPE TNOSTNÍ POKYNY
· P i pou ití p ístroje dbejte na tyto bezpe nostní pokyny:
· Pe liv  si pre t te tento pokyn k pou ití pro zamezení po kození p ístroje. Nesprávné pou ívání m e vést k po kození p ístroje, zp sobit kodu

majetku nebo zdraví u ivatele.
· P ed prvním pou itím p ístroje zkontrolujte, zdali odpovídají parametr m elektrické sít  technické údaje uvedené na nálepce s popisem

technických údaj .
· Pou ívejte pouze v domácnosti. P ístroj není ur en pro pr myslové ú ely.
· Nepono ujte p ístroj do vody nebo jiných tekutin. Pro zamezení úrazu elektrickým proudem pou ívejte pouze ve vnit ních prostorách,

nepou ívejte p ístroj pro i t ní vlhkých povrch .
· P ipojujte p íbor do elektrické sít  pouze suchýma rukama; p i vytahování sí ového kabelu jej uchopte za zástr ku a netahejte za kabel.
· Dávejte pozor a chra te sí ový kabel p ed ostrými hranami a horkem.
· V dy vytáhn te zástr ku ze zásuvky p ed i t ním a v p ípad , e elektrický p ístroj nepou íváte.
· Nepou ívejte p ístroj s po kozeným sí ovým kabelem nebo zástr kou, a také po tom, co byl v kontaktu s tekutinami, spadl nebo byl po kozen

jakýmkoliv jiným zp sobem. Pro zamezení úrazu elektrickým proudem nesmíte sami provád t jakékoliv opravy p ístroje. Pokud je to nutno,
obra te se na autorizovaná servisní st ediska.

· Neskladujte p íbor v blízkosti zdroj  tepla (radiátor , oh íva  aj.) a chra te jej p ed p ímými slune ními paprsky, mohlo by to zp sobit deformaci
plastových detail .

· Nedovolujte, aby d ti pou ívaly p ístroj, a dávejte v t í pozor p i práci v blízkosti d tí.




